Trostgesang

Kantate zur Passionszeit

Erster Teil

No.1

CHOR

Seht, das ist mein Knecht, den ich stiitze; das ist
mein Erwihlter, an ihm finde ich Gefallen. Ich habe
meinen Geist auf ihn gelegt, er bringt den Vélkern
das Recht. Er schreit nicht und lirmt nicht und lisst
seine Stimme nicht auf der StraBe erschallen. Das
geknickte Rohr zerbricht er nicht und den
glimmenden Docht l6scht er nicht aus; ja, er bringt
wirklich das Recht. Er wird nicht miide und bricht
nicht zusammen, bis er auf der Erde das Recht
begriindet hat. Auf sein Gesetz warten die Inseln.’

BARITON SOLO

Hort auf mich, ihr Inseln, merkt auf, ihr Vélker in
der Ferne! Der Herr hat mich schon im Mutterleib
berufen; als ich noch im SchoB meiner Mutter war,
hat er meinen Namen genannt. Er machte meinen
Mund zu einem scharfen Schwert, er verbarg mich
im Schatten seiner Hand. Er machte mich zum
spitzen Pfeil und steckte mich in seinen Kocher. Er
sagte zu mir:’

CHOR
Du bist mein Knecht, Israel, an dem ich meine
Herrlichkeit zeigen will.’

No.2

MEZZOSOPRAN SOLO
Et mundus transit, et concupiscentia eius; qui
autem facit voluntatem Dei, manet in zternum.*

BARITON SOLO

Ich aber sagte: Vergeblich habe ich mich bemiiht,
habe meine Kraft umsonst und nutzlos vertan.
Aber mein Recht liegt beim Herrn und mein Lohn
bei meinem Gott.’

!Jes. 42, 1-4
%Jes. 49, 1-3/a
? Jes. 49, 3/b
“1Joh. 2,17
5Jes. 49, 4

Els& rész

No.1

KORUS

Nézzétek, a szolgdm, akit timogatok, a
valasztottam, akiben kedvem telik. Kiirasztom ra
lelkemet, hogy igazsigot vigyen a nemzeteknek.
Nem kiilt majd, s nem emeli £3] a hangjat, szava se
hallatszik az utcikon. A megtdrt nddszilat nem tori
ossze, a pislikol6 mécsbelet nem oltja ki.
Hiiségesen elviszi az igazsigot, nem lankad el, sem
kedvét el nem veszti, mig az igazsigot meg nem
szilarditja a foldon. Az & tanitisira vérnak a
szigetek.

BARITON

Halljatok, szigetek, és figyeljetek, tavoli népek! Az
Ur hivott meg, miel§tt még sziilettem; anyim
méhétdl fogva a nevemen szdlitott. Szamat éles
kardhoz tette hasonlévé, s kezének 4rnyékiban
rejtegetett. Mint a hegyes nyil, olyanni tett, és a
tegzébe rejtett. S igy szdlt hozzim:

KORUS

A szolgdm vagy, Izrael, benned fogok
megdicsSiilni!

No.2

MEZZOSZOPRAN

De a vilag elmdlik a kivansigaival egyiitt. Csak aki
az Isten akaratat teljesiti, az marad meg orokre.

BARITON
De én azt Hiiba

haszontalanul tékozoltam erémet. Am igaz tigyem

gondoltam: faradtam,

az Ur el8tt van, és jutalmam Istenemnél.



MEZZOSOPRAN SOLO
Et mundus transit, et concupiscentia eius; qui
autem facit voluntatem Dei, manet in ®ternum.

BARITON SOLO

Jetzt aber hat der Herr gesprochen, der mich schon
im Mutterleib zu seinem Knecht gemacht hat,
damit ich Jakob zu ihm heimfithre und Israel bei
ihm versammle. Und er sagte:*

CHOR

Es ist zu wenig, dass du mein Knecht bist, nur um
die Stimme Jakobs wieder aufzurichten und die
Verschonten Israels heimzufiihren. Ich mache dich
zum Licht fiir die Volker; damit mein Heil bis an
das Ende der Erde reicht.’

Zweiter Teil

No.3

SOPRAN, MEZZOSOPRAN UND ALT SOLO

Spes autem non confundit, quia caritas Dei diffusa
est in cordibus nostris per Spiritum Sanctum, qui
datus est nobis.?

CHOR

Brecht in Jubel aus, jauchzt alle zusammen, ihr
Triimmer Jerusalems! Denn der Herr trostet sein
Volk, er erlést Jerusalem.’

No. 4

BARITON SOLO

Gott, der Herr, gab mir die Zunge eines Jiingers,
damit ich verstehe, die Miiden zu stirken durch ein
aufmunterndes Wort."

CHOR

Darum soll mein Volk an jenem Tag meinen
Namen erkennen und wissen, dass ich es bin, der
sagt: Ich bin da."

®Jes. 49, 5/a; 6/a
7 Jes. 49, 6/b
8Ro6m. 5,5

?Jes. 52,9

10es. 50, 4/a
"es. 52, 6

MEZZOSZOPRAN
De a vilag elmdlik a kivansigaival egyiitt. Csak aki
az Isten akaratat teljesiti, az marad meg orokre.

BARITON

Es most ezt mondja az Ur, aki mar anyim méhétdl
fogva szolgijiva tett, hogy visszavezessem hozza
Jakobot, és Izraelt koréje gyGjtsem:

KORUS

Kevés az, hogy szolgdm légy, s folemeld Jikob
torzseit, és visszatéritsd Izrael maradékat. Nézd, a
nemzetek tettelek,  hogy
idvésségem eljusson a fold hataraig.

vilagossagiva

Misodik rész

No.3

SZOPRAN, MEZZOSZOPRAN ES ALT

A remény pedig nem csal meg, mert a nekiink
ajaindékozott Szentlélekkel kidradt sziviinkbe az
Isten szeretete.

KORUS

Ujjongva énekeljetek mindnyéjan, Jeruzsilem
romjai, mert az Ur megvigasztalja népét, és
megviltja Jeruzsilemet.

No. 4

BARITON

Isten, az Ur megadta a nyelvet, a tanitvinyok
nyelvét. Hogy megfelelhessek a firadtaknak, maga
adja ajkamra a szét.

KORuUs

Ismerje meg hit népem a nevemet; azon a napon
majd megértik, hogy én magam mondom: Ime,
itt vagyok!”



BARITON SOLO
Jeden Morgen weckt er mein Ohr, damit ich auf
ihn hére wie ein Jiinger."

ALT SOLO
Eratis enim aliquando tenebra nunc autem lux in
Domino ut filii lucis ambulate.”

CHOR

Er wurde verachtet und von den Menschen
gemieden, ein Mann voller Schmerzen, mit
Krankheit vertraut. Doch er wurde durchbohrt
wegen unserer Verbrechen, wegen unserer Siinden
zermalmt. '

CHOR
Nachdem er so vieles ertrug, erblickt er das Licht.
Er sittigt sich an Erkenntnis."”

ALT SOLO
Ut filii lucis ambulate!

NoO.5

CHOR

Seht, mein Knecht hat Erfolg, er wird groB sein
und hoch erhaben. Viele haben sich iiber ihn
entsetzt, so entstellt sah er aus, nicht mehr wie ein
Mensch, seine Gestalt war nicht mehr die eines
Menschen. Jetzt aber setzt er viele Vélker in
Staunen, K&nige miissen vor ihm verstummen.'®

SOPRAN, MEZZOSOPRAN UND ALT SOLO
Semper gaudete! Sine intermissione orate!"’

BARITON SOLO UND CHOR
Denn was man ihnen noch nie erzihlt hat, das
sehen sie nun; was sie niemals horten, das erfahren

sie jetzt."®

2Jes. 50, 4/b
3Eph. 5,8

“Jes. 53, 3/a; 5/a
5Jes. 53, 11/a
16Jes. 52, 13-15a
171Thess. 5, 17-18
'8 Jes. 52, 15b

BARITON
Reggelenként & teszi figyelmessé fillemet, hogy ra
hallgassak, mint a tanitvanyok.

ALT
Valaha sotétség voltatok, most azonban vildgossig
az Urban. Eljetek Ugy, mint a vilagossig fiai.

KORUS

Megvetett volt, utolsé az emberek kozott, a
fajdalmak férfia, aki tudta, mi a szenvedés. Igen, a
mi bineinkért szirtik it, a mi gonoszsigainkért
torték dssze.

KORUS
Majd ha véget ér lelkének gyotrelme, latni fogja a
vilagossagot, és megelégedés tolti el.

ALT
El_jetek Ugy, mint a viligossig fiai!

No.5

KORUS

Nézzétek, szolgdm diadalmaskodik, fonséges lesz
és felmagasztaljak, és nagy dicsSségre emelkedik.
Amint sokan megborzadtak lattdn, — hiszen oly
dicstelennek latszott, és alig volt emberi abrazata
—, Ugy fog majd sok nemzet dmulni rajta, és
kiralyok némulnak el szine el&tt.

SZOPRAN, MEZZOSZOPRAN ES ALT
Legyetek dertisek. Imiddkozzatok sziinteleniil.

BARITON ES KORUS

Mert olyasmit fognak latni, amilyet még soha nem
hirdettek nekik; és olyan dolognak lesznek tandi,
amilyenrdl addig soha nem hallottak.



